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TEMA CLAVE

Cömo los extranjeros dieron nuevos brios a Suiza
En el siglo XIX, Suiza era un pais en pleno auge politico, intelectual y econômico. Pexo aquel ambiente

no solo se debia a los propios impulsos. A este auge no solo contribuyeron los suizos establecidos desde

generaciones, sino también un considerable numéro de extranjeros, inmigrantes y refugiados que, en

aquel decisivo siglo, participaron significativamente en el adelanto de Suiza.

Por Jürg Müller

„Si uno se ha enemistado con lapolicla, ha ro-
bado dinero de una caja, ha insultado a un

principillo, ha maquinado un pequeiio complot

frustrado, enseguida piensa: iQué mâs da!Me

voy a Suiza, alUestoy a salvo, porque los suizos

son tontosy nadan en la abundancia -
ellos me mantendrân. Asl que vienen doctores

con gafasy bigote, comunistas con barba de

chivo,y un montôn de literatosy escritoresy

profesores, propagandistas délirantes, limpia-
botas de Romay Viena, gente vulgary grosera,
libertarios maleables".

(Cita de: „Berns moderne Zeit",
en alemân, editorial Stämpfli, Berna, 2011)

Esto se leia en 1850 en la campana electoral

bernesa, dando lugar asl a un nuevo

tono. Desde el siglo XV, Suiza era un pais
de inmigracion que acogia con los brazos

abiertos a gente de los origenes mâs dispares.

Buen ejemplo de ello eran los hugono-

tes, protestantes franceses, refugiados que
huian de persecuciones religiosas y dieron

grandes impulsos a la economia suiza. Mu-
chos perseguidos vinieron también en la

era postnapoleonica de la Restauracion, a

partir de 1815. Las fallidas revoluciones de

1848 en varias partes de Europa empujaron
también a miles de refugiados politicos al

joven Èstado federal suizo fundado aquel

mismo ano, lo que provoco entre la pobla-

ciön reflejos defensivos como el del pan-
fleto arriba citado.

Que Suiza se convirtiera en un refugio
condujo asimismo a la primera prueba de

fuego de la politica exterior del Consejo
Federal: las grandes potencias condenaron la

generosa politica de asilo de la que se bene-

ficiaban sus compatriotas sublevados. Fran-

cia, Prusia yAustria exigieron la extradicion
de los refugiados, presionaron e incluso es-

tacionaron tropas en la frontera. Gracias a

la mediacion de Gran Bretana y algunas de-

portaciones se evito una intervention mili-
tar. El Consejo Federal aplicaba consciente-

mente una doble estrategia: defendia el

liberal derecho de asilo, pero, segün el caso,
cedia a la presion a la que estaba sometido. Y
si bien es cierto que la acogida de refugiados

era muy generosa, también lo es que se re-
chazaba a los solicitantes demasiado activos

politicamente.

El pastor Blocher preguntö:
„iSomos alemanes?"
En general, Suiza se gano en el siglo XIX la

reputation de clâsico pais de acogida de

refugiados. Y su politica de extranjeria era, por
lo demâs, extremadamente liberal - lo cual

no perjudicö al pais, como se vio después. Los

inmigrantes dieron brios a la repüblica, y, en

ciertos sectores, Suiza se volvio fuertemente

dependiente de la inmigraciön de extranje¬

ros altamente cualificados. Esto quedaba

patente en el panorama universitario que se fra-

guaba por aquel entonces. Flasta el 50% de

los catedrâticos eran alemanes. En Zurich,

algunas asignaturas eran impartidas exclusiva-

mente por docentes extranjeros. La Univer-
sidad de Berna llego a mandar a agentes al

extranjero para reclutar personal cientifico
cualificado y atraerlo a Suiza.

Los rendimientos de los alemanes - sobre

todo en las humanidadesy la economia - eran

ampliamente reconocidos en Suiza, tanto

que, hacia finales del siglo XIX reinaba una

auténtica germanofilia. La admiration por la

cultura alemana llegö a unos extremos que
empezö a minar la identidad suiza. Muchos

suizos se sentian - muy al contrario de lo que
se leia en el panfleto antes citado, Ueno de re-
sentimientos antialemanes expresados por
circulos conservadores - tan atraidos por la

cultura germanica que se preguntaban seria-

mente: „iSomos alemanes?" este era el titulo
de una publication del pastor y publicista li-
der en estas cuestiones Eduard Blocher

(1870-1942). El abuelo del ex consejero federal

Christoph Blocher denominaba a la Suiza

alemana provincia cultural alemana. En todo

ello puede que influyeran sus raices alema-

nas: el abuelo de Eduard Blocher, Johann

Georg Blocher, emigrö de Württemberg a

Suiza y se naturalizo en 1861 en el canton de

Berna. Entre finales del siglo XIX y princi-

Napoleôn Friedrich Schiller Heinrich Zschokke
Escritor Editor

Eduard Blocher
Pastor
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Los très confederados en el Palacio Federal simbolizan una Suiza aislada hacia el exterior, lo que no corresponde a la realidad

pios del XX vivia en la ciudad de Zurich, por
ejemplo, un porcentaje de cerca del triple de

alemanes en comparaciön con el actual.

Suiza como acontecimiento
a escala europea
En aquella época, la economia suiza era mas

internacional que en muchas del siglo XX.
„Fueron numerosi'simos los fundadores ex-

tranjeros de entpresas que empezaron a cons-

truir, a partir de un ,mont6n de piedras', un
moderno Estado industrial", explicö recien-

temente el historiador economico Tobias

Straumann en un articulo periodistico. Y el

germanista y teörico literario Peter von Matt

asegura: „La modernidad politica en Suiza,

que empezö en la era de Napoleon, fue desde

el principio un acontecimiento a escala euro-
pea." (Cita de: „Die tintenblauen Eidgenossen

Munich, 2001). Incluso los carismâticos lide-

res helvéticos de la literatura se vieron enor-
memente influidos por autores extranjeros:
sin el ejemplo de los inmigrantes alemanes

„que expresaron su pasiön politica en atrona-
dores versos", escribe von Matt, „no existiria

un autor llamado Gottfried Keller".

También fue Peter von Matt quien, con oca-
sion de la gran conmemoraciön de los „200
anos de la Suiza moderna" insto el 17 de enero

de 1998 en Aarau al pleno del Consejo Federal

y a Suiza a no olvidar lo que nuestro pais

debia a la ideologia importada: „Recibimos
del genio politico del francés Napoleon el

Acta de Mediaciön, que posibilitö de nuevo la

convivencia, y del genio poético de Friedrich

Schiller la obra ,Guillermo Tell', que cla-

morosamente daba una constancia ante el

mundo entero de nuestro glorioso pasado".

No solo la estructura federal de Suiza se

basa en la Mediaciön de Napoleon en [803,

sino también la democracia moderna, con to-
das sus libertades, que empezö a gestarse en

aquella época. Con la obra de Schiller «Gui-

llermo Tell», de 1804, se canonizo poética-
mente el mito de la fundacion de la Confede-

racion como se conoce hoy. Una contribuciön

nada desdenable a la autoestima de la nacion

en ciernes. Puede ser casual la coincidencia

cronologica de la contribuciön germano-
francesa a la propia imagen de los helvéticos,

pero es un indicio de que Suiza, e incluso sus

mitos, no son una creaciön propia.

Suiza no existiria sin el aleman

Zschokke

Napoleon y Schiller no eran inmigrantes,

imprimieron su huclla sobre la imagen de

Suiza desde el exterior. Pero cualquier nifio

sabe sus nombres, muy al contrario del caso

de Heinrich Zschokke (1771-1848), apenas

grabado en la conciencia colectiva general. Y
sin embargo este aleman de Magdeburg in-

fluyö de multiples maneras en la conciencia

nacional helvética. Una extensa biografia

(Werner Ort: Heinrich Zschokke, Baden,

2013, en aleman) y una exposiciön en el lugar
donde actuö tantos anos y se naturalizà,

Aarau, han contribuido este aiïo a rescatarlo en

parte del olvido colectivo.

Ya Edgar Bonjour, uno de los viejos maestros

del gremio de los historiadores suizos, dijo hace

60 anos que la Suiza moderna no habria sido

posible sin Heinrich Zschokke. La influencia

de Zschokke fue multiple: fue politico, esta-

dista, ilustrado, revolucionario, escritor, publi

cista, fîlosofo, pedagogo, miembro del Gran

Consejo y del consejo constitucional - y un
hombre inquieto. Segun su biögrafo, Werner

Ort, Zschokke opto conscientemente por
Suiza tras pasar un tiempo en Paris y mar-
charse de Francia decepcionado, pues conside-

raba que en Suiza era posible hacer lo que, si

bien se habia „inventado" en Francia, habia fra-
casado alli, esto es, contribuir a implantar los

postulados de libertad, igualdady fraternidad.

Entre otras muchas cosas, Zschokke ha ca-
racterizado también nuestro concepto de
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la historia durante generaciones. Su obra

historica „Historia de Suiza para el pueblo

suizo" (en alemân), de 1822, sirviö de base

hasta el siglo XX para ensenar historia en

las escuelas suizas. Por cierto, el editor de

la obra de Heinrich Zschokke, Heinrich

Remigius Sauerländer (1776-1847), de

Francfort del Meno, fue el fundador de la

editorial del mismo nombre en Aarau.
También Sauerländer, con su editorial, fue

una de las figuras importantes para la con-
strucciön de la moderna Suiza, y entre
otras cosas, fue asimismo Présidente de la

Sociedad Argoviana para la Cultura de la

Patria.

La enorme influencia de los „Snellen"
Naturalmente, las éditoriales y los periodi-
cos jugaron un papel decisivo en la irrupcion
del liberalismo, por ejemplo el „Neue Zürcher

Zeitung", que se situo como publica-
cién liberal de opinion y lucha. Junto con
otras publicaciones, daba la oportunidad a

refugiados politicos de los paises vecinos de

difundir sus opiniones. Entre ellos se encon-
traban Ludwig Snell (1785-1854) y su her-

mano Wilhelm (1789-1851), ambos de Hessen,

considerados unos de los mas

influyentes teoricos del Estado en Suiza,

que ejercieron un influjo decisivo sobre el

movimiento liberal-radical. Wilhelm Snell

fue rector-fundador de la Universidad de

Berna y Ludwig fue el primer catedrâtico
de Ciencias Politicas de la misma. No

obstante, ambos eran politicamente tan radicales

que muy pronto la gente empezé a 11a-

marles „die Snellen", que en alemân suena

parecido a "los veloces". Y en una lucha por
el poder contra los conservadores perdieron

sus puestos en la Universidad de Berna. Aun

asi, como docentes universitarios, dejaron

una huella indeleble en el pensamiento
politico suizo, juridica y filoséficamente.

Un revolucionario de Dresde construye
la ETH

Que como extranjero se podia ejercer una
influencia decisiva en las universidades suizas

no solo desde dentro muestra el ejemplo
de Gottfried Semper (1803-1879), de origen
danés, naturalizado alemân y desde 1861 ciu-
dadano de Affoltern am Albis (Zurich). A él

le debe Zurich una parte muy caracteristica
de su paisaje urbano, concretamente el

actual edificio principal de la Escuela Politéc-

nica Federal de Zurich (ETH), que se yer-
gue, inmensa, por encima de la ciudad vieja.
También él fue un rebelde que tuvo que irse

de Dresde - alli le recuerda, entre otros, el

edificio de la famosa opera Semper - por
maquinaciones revolucionarias. En Suiza

también construyo el observatorio astroné-

mico de Zurich, el ayuntamiento de Winter-
thur - y el nuevo campanario de Affoltern,

por lo que se le concedio la ciudadania de di-
cha localidad. También el Consejo Federal

estaba entusiasmado con él y lo nombro
catedrâtico titular.

Un britânico impulsa la construcciôn de

una linea férrea
También la creciente industria suiza bus-

caba especialistas y obreros en el extranjero.
No por ultimo porque a menudo éstos te-
nian conocimientos técnicos de los que los

trabajadores autoctonos que vivian en el

campo no disponian aun. Los grandes tû-
neles ferroviarios del San Gotardo (1872),

el Simplén (1898) y el Lötschberg (1907)

fueron construidos en la segunda mitad del

siglo XIX sobre todo por extranjeros.
Un papel importante en la concepcion de

la red de ferrocarriles suizos, que contri-
buyo sustancialmente al auge econémico de

Suiza, lo jugo el inglés Robert Stephenson

(1803-1859), un experto ferroviario de

renombre internacional. Por encargo del

Consejo Federal viajé en 1850 por toda
Suiza y présenté al final una propuesta para
introducir una via férrea. El nucleo de la

idea era: construir un ferrocarril en cruz
desde el lago Lemân al lago de Constanza

y de Basilea a Lucerna, con Ölten como

punto de interseccién. Con ello Stephenson

dio el impulso necesario para construir
en Suiza un ferrocarril integrado, que
empezé a funcionar a mediados de 1850.

Inmigrantes como empresarios
con vision de futuro
Hasta qué punto la construcciôn y la sus-

tancia de la economia suiza dependlan en
el siglo XIX del saber hacer extranjero
queda patente en un tipo especial de

inmigrantes: los empresarios con gran nivel

técnico y a menudo visién de futuro. Fueron

muchos los inmigrantes „manosos"

que se hicieron empresarios, sentando as!

las bases reaies de la moderna nacién
industrial en la que se convirtié Suiza. Al-

gunos de ellos sentaron las bases de con-
sorcios conocidos en el mundo entero.
Como Heinrich Nestle, de Frâncfort del

Meno (1814-1890), que posteriormente
cambié su nombre por el de Henri Nestlé.

Llegé a la regién del lago Lemân como jor-
nalero ambulante, donde aprobé el examen

de acceso para poder ser asistente de

farmacia y finalmente senté las bases de la

que hoy es là mayor empresa industrial
suiza y el mayor consorcio del mundo de

productos de alimentacién.

Por su parte Walter Boveri (1865-1924),
de Bamberg, fundé con Charles Brown la

Brown Boveri AG, hoy llamada ABB, ac-

tualmente uno de los consorcios lideres de

técnica energética y de automatizacion.
Ciba, una de las antecesoras de Novartis,
de Basilea, el segundo mayor consorcio
farmacéutico del mundo, fue fundada por

Gottfried Semper
Arquitecto

Robert Stephenson
Ingeniero ferroviario

Heinrich Nestle
Asistente farmacéutico

Alexander Clavel
Tintotero de seda

Charels Brown
Constructor de mâquinas
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Emerge entre los tejados de Zurich: el edificio principal de la ETH, construido por Gottfried Semper, desterrado de Dresde

Alexander Clavel (1805-1873), de Lyon.
Clavel fue el primero y principal fabri-
cante de anilinas de Suiza, que producla
en su laboratorio de Basilea.

También la tipicamente suiza Ovomal-
tine es un invento extranjero. El qulmico
Georg Wander (1841-1897) vino a Suiza

desde Alemania para trabajar en la Uni-
versidad de Berna. Fundo un laboratorio

propio en el centro historico de Berna,
donde logrö desarrollar especialidades
farmacéuticas con malta como soporte de

principios activos curativos. Junto con su

hijo Albert creo la Ovomaltine, que su-

puso un gran éxito comercial para la em-

Walter Boveri
Ingeniero mecânico

Georg Wander
Quimico

presa Wander. Esta empresa es hoy parte
de la Associated British Food.

Incluso en la industria del entreteni-
miento fue una empresa extranjera la que
marco pautas en Suiza en el siglo XIX: el

„Circo Nacional Suizo de los hermanos

Knie" fue fundado por una familia austro-
htingara de artistas circenses y no es por
tanto en absoluto tan nacional como su de-

nominacion actual lo insinua. El progenitor,

Friedrich Knie (1784-1850) formo en

1806 su propio grupo de artistas. A partir
de 1814, este circo empezo a actuar regu-
larmente en Suiza, y en 1919 eligio final-
mente instalarse en Rapperswil, junto al

lago de Zurich, como „cuartel de in-
vierno".

Suiza llevô a cabo una innovadora
transferencia tecnolôgica
Asi pues, a Suiza ban venido muchas

otras personas, no solo gente que
queria aprovecharse, „doctores con
gafas y bigote", „comunistas con
barba de chivos", „délirantes propa-
gandistas" y "limpiabotas de Roma y
Viena", como el panfleto citado al

principio queria hacernos creer en

1850. Y entre los que llegaron habia

muchisimos a los que Suiza les debe Cosas

extraordinarias.
En la fase de la industrializacion, Suiza

no podia beneficiarse unicamente de pio-
neros que inmigraban a nuestro pais, también

utilizo en gran medida el „saber ha-

cer" general de otros paises. „En los

sectores principales de la industrializacion,

el textil, el de la construccion de fe-

rrocarriles y el electrotécnico, Suiza era
innovadora cuando asumia las técnicas y
los procesos desarrollados en el extranjero,
adaptândolas con buen tino a nuevas ne-
cesidades", puede leerse en la „Enciclope-
dia Historica de Suiza" expresândose con

una relativa moderaciön. Esta idea la ex-

preso mas claramente el empresario del

sector de tipografia Adelrich Benziger
(1833-1896), de Einsiedeln, que, al parecer,
afirmo en el Congreso Suizo de Patentes

de 1882: „Nuestra industria solo ha podido
alcanzar el nivel actual de désarroi lo gracias

a que se ha servido del extranjero - si

eso es robar, todos nuestros industriales

son ladrones".

JURG MÜLLER es redactor de «Panorama Suizo»
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